
Chapter I 

PROVISIONAL RULES OF PROCEDURE OF THE SECURITY COUNCIL 
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NOTE 

Part I comprises the proceedings of the Security 
Council relating to rules 1-5 of the provisional rules of 
procedure which reflect the provisions of Article‘ 28 of 
the Charter. Rule 1 stipulates that “the interval be- 
tween meetings shall not exceed fourteen days”. How- 
ever, as indicated in the previous volume of the Reper- 
toire, when no particular item on the agenda requires 
immediate consideration, the President customarily 
consults with the representatives on the Council to 
ascertain whether there is any objection to his intention 

” to waive rule 1. During the period under review, the 
rule was waived in this manner in respect of twenty- 
four meetings. Case 1 illustrates the procedures of 
consultation employed by the President to modify a 
decision of the Council setting the date for a meeting, 
Material bearing on the calling of a meeting in the 
urgent circumstances envisaged by rule 8 of the rules of 
procedure will be found in chapter II (Case 3.1). 

Xo periodic meetings, as provided for in rule 4, were 
held during the period under review. 

l *l. CONSIDERATION and the 
Secretary-General, it had been agreed that the meeting 
would be held on 14 January. However, on 13 January, 
the President had received a telegram from the repre- 
sentatives of France, the United Kingdom and the 
United States requesting him to seek the concurrence 
of the other members of the Council to postpone the 
meeting scheduled for 14 January until 21 January. 
The President had communicated with the Secretary- 
General who, in turn, had obtained the concurrence of 
the other members of the Council to postpone the 
meeting. l 

b. Rule 2 

CASE 2 

At the 576th meeting on 14 April 1952, in connexion 
with the Tunisian question, the representative of France 
complained that, toward the close of the previous meet- 
ing, the President (Pakistan) had declared the meeting 
adjourned and, without waiting for the French inter  Tc -0.3- Tc -0.2866  Tw (declared ) Tj0  Tr 39 0  TD 3  Tr -0.2675 2D 3  Tr -0.2928  Tc -0.1678  Tw (for )T 39 0  TD452t- the f1r declared the French the 10  Tr -0Thd waiting rej0sTjativd France complained  Tj0  observTr 24 0  TD 3  2 -0.307  Tc -0.1535  Tw (France ) Tj00  T11.25 0  TD 3  Tr -0.2675  Tc -0..66  Tw (declared ) Tje17.25 0  TD 3 (declared ) TTj0  Tr 39 0  T21 -0.307  Tc -0.1015Tc -0.281445h declared on5 0  TD 3  T14  Tr -0.2928  Tc(a5 0  TD 3  T9 3  Tr -0.2018  Tc 1773  Tw (the8( Tj0  poij0  Tr 48 0  26 Tr -0.2675  Tc 0.1535  Tw (France ) Tj0  Tr -213 -11.22 Tr -0.307  Tc -0.120.1447  Tw 25f ) Tj0orde 18.75 0  TD 27-0.234  Tc -0.2265  Tw (without ) Tj0  Tr 38.25 0  TD 3  Tr -0.156  Tc 3Tc -0.115835 red ) Tafte 18.75 0  TD 5322  TD 3  Tr -0.2434  T396  Tw (de3214ed ) Texj0ss 17.25 0  TD 3 4D 3  Tr -0.2018  Tc 0214ed c0.224396  T) Tsurprir 11.25 0  TD 36 Tr -0.307  Tc -0.1535  Tw (France ) Tj00  T11.25 0  TD 31 -0.307  Tc -0.1535  Tw (French ) Tj0  Tr 35.25 0  T63  Tr -0.2675  Tc -9  Tc -0.3096  Tw (adjourned ) Tj0  Tr36 Tr -0.307  Tc -0.1160  Tw (Frew (that, ul0  Tr 39 0  T26 Tr -0.2675  Tc Tc -06  Tw (declared ) TbeTr -213 -11.22 Tr -0.307  Tc -0.1Tc -0.2171  Tw (and, ) Tj0  Tr 24 0  TD 3 -1985 0  TD 3  Tr -0.2434  253 Tjc0.226theed ) TbeTr d ) Tj0  Tr 3  Tr -0.307  Tc -0.1235  Tw (French ) Tj0  Tr 35.25 0  21 3  Tr -0.2018  Tc -0.2588  Tw (inter  Tc -0.3- Tc -0.2866 7r -0.234  Tc -0.22607Tc -0.281253h ) Tji2675j0tation5 0  TD 3  T6Tr -0.2675  Tc -0393  Tw (the ) Tj0  Tr 17.25 0  TD 3 (declared ) T0.1535  Tw (French ) Tj0  Tr 35.25 0  21 -0.307  Tc -0.10 -0.2895-03

the86 Tj0  Tr temTj0  Tr 48 0  T 3  Tr -0.2675  Tc -06  Tw (declared ) Tj0  Tr 39 0  T21 -0.307  Tc -Tbeen 38.25 0  TD 3  Tr -0.156  Tc 335  Tw (Fren2red ) Tgivdn,0  TD 3  Tr -0 -0.307  Tc -0.1Tc -0.2171  Tw (and, )requestTr 24 0  TD 3  r -0.307  Tc -0.1535  Tw (France ) Tj00  T11.25 0  TD 32r -0.234  Tc -0.22635  Tw (French ) Tj0  Tr 35.25 0  T 3  Tr -0.2675  Tc -438.2895-0433h French waiting the F r e n c h  without the French a d j o u r n e d  France French France adjourned 
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The President replied that; n e x t  meeting and 
had rejected them. Only after the adjournment of the 
meeting had the Chair received a request from the 
representative of France that the next meeting 

sh~ulcl 

be held on Monday. He further stated: 
“We knol\* that the rules of procedure provide that 

a meeting shall be called by the President \vhen a 
member of the Security Council asks for it. We also 
know that the rules say nothing as to the date on 
bvhich that meeting should be called, Lvhich, as I 
understand, is a matter entirely bvithin the jurisdic- 
tion of the Chair. Nevertheless, the Chair paid the 
delegation of France the courtesy that was due to 
the delegation of France and called the meeting for 
Monday, 14 April . . .“2 

CASE 3 

from our United Kingdom colleague or any of the 
other sponsors the right to call the meeting on the 
date they have suggested, or earlier if necessary. 

<c The calling of a meeting is not entirely in the 
Presihfnt’s hands. The President is the cktodian 
of the rules of procedure. 

“He is in a certain sense the servant of the Council 
and I am perfectly sure that Sir Giadwyn Jebb knows 
that he or his colleagues could request the President 
to call the meeting, and that the President, under the 
circumstances, \vould have no alternative but to call . 
the meeting. Therefore, to refer to the President’s 
difficulties might perhaps be misunderstood to mean 
that somehow or other the Lebanese colleague could 
prevent a meeting from being held, which, as all of 
us around this table know, is simply not correct.” 02ld, 



Part III. Presidency (rules 18-20) 5 ------ -- 

, representative of the Kuomintang group to participate 

in the consideration of the questions on the agenda of 
the Security Council [S/Agenda/689 ‘Reu.11”. He stated 
that only the Central People’s Government of the 
People’s Republic of China had the right to represent 

the interests of the Chinese people in the United Sations 
and the Security Council. 

The representative of France maintained that the 
representative of the Republic of China occupied his 

seat on the Council as a permanent Member of the Orga- 
nization by virtue of the powers conferred on him to 
that end by his Government. The validity of these 

powers had been recognized by the Secretary-General 
and subsequently by all the competent organs of the 
United Nations. He therefore requested the Council 
to reject the motion submitted by the representative of 

the USSR. 

The representative of China declared that he occupied 
the seat of the Republic of China in the Security Council 
by virtue of the Charter and in accordance with the 

rules of procedure, and denied that the regime in Peiping 
represented the Chinese people. 

The representative of the United States submitted a 
motion’ not to consider any proposals to exclude the 
representative of the Government of the Republic of 

China, or to seat representatives of the Central People’s 
Government of the People’s Republic of China. He 

9 689th meeting: para. 24. 

further proposed that his motion should be given 
priority over that of the USSR in the voting. 

The representative of the United Kingdom maintained 
that the question of Chinese representation in the 
United Sations was a matter which had to be settled 
before peaceful and friendly relations could be re- 
established between the various governments with 
interests in the Far East. But at the moment the 
necessary conditions did not exist. Therefore, he could 
not consider it wise or timely to debate the question of 
Chinese representation. 

The representative of the USSR replied that, because 
the items on the provisional agenda had the most direct 
and vital significance for the Chinese people, the 
Security Council should settle this problem.* 

After the Council had adopted the proposal to give 
the United States motion priority in the voting, the 
President (New Zealand) put to the vote the proposal 
submitted by the representative of the United States 
which was adopted by 10 votes to 1.0 Accordingly, 
the motion of the representative of the USSR was not 
put to the vote.lO 

a For texts of relevant statements see: 
689th meeting: President (New Zealand), para. 25; China, 

para. 7; France, paras. 5, 13; USSR, paras. 2-3, 14-17; United 
Kingdom, paras. 9-11, United States, para. 8. 

* 689th meeting: para. 26. 
lo 689th meeting: para. 27. 

Part III 

PRESIDENCY (RULES 18-20) 

* of the Presidency under rule 18 
(Case 6); and, the temporary cession of the Chair in 
accordance OF 

RULES 18-20 

USSR stated that only an appointee of the Central 
People’s Government of the People’s Republic of China 
could be the legitimate representative of the Chinese 
people in the United Nations and in the Security Council. 
The time had come to afford the People’s Republic of 
China the opportunity to take its rightful place in the 
Security Council and the other organs of the United 
Nations. 

The President (China) ruled that the statement made 
by the representative of the USSR was out of order. 
He stated: l1 

46 I occupy the seat of China and the chair of 
President of the Council by virtue of the Charter of 
the United Nations and in accordance with the rules 
of procedure of this Council. My acts as member 
and as President are valid in the same way and to the 
same extent as are the acts of other members and 
other Presidents of this Council.” 

b. Rule 20 
2. SPECIAL CASES CONCERNISG THE APPLICA- 

TION OF RULES 18-20 
CASE 7 

a. Rule 18 
At way 450.25 0  TD 3  Tr -0.3158 n
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Part VIII. Publicity of meetings, THE CONCERNING T H E  RULES 41-47 

Rules 42-43 

CASE 26 

At the 576th meeting on 14 April 1952, in connexion 
with the Tunisian question, the representative of France 
complained that toward the close of the previous meet- 
ing the President (Pakistan) had declared the meeting 
adjourned without having waited for the French inter- 
pretation of his remarks, had brought down the gavel 
and immediately left the Chair. He pointed out that 
the meeting could not have risen before the interpreta- 
tion of the President’s last remarks had been given. 
He further stated: 

“As for the law involved, it is indisputable that the 
consecutive interpretation of a statement is an inte- 
gral part of that statement, that a statement is not 
ended and ‘complete in the legal sense, until its 
consecutive interpretation into the other working 
language has been concluded, and, furthermore, that 
the right of every member of the Council to hear the 
interpretation of a statement, no matter how brief, 
cannot be denied him . . .” 

The President replied: 
C< the Chair held after the last meeting, and 

holds’now, that when it ws announced from the 
Chair that the meeting was adjourned and the Pre- 
sident rapped the g9  Tel Tj0  Tr 28.5 0  TD 3  T5dhat Pre- 

and i t  was 
sident it Chair the meeting it the the 

t Tw (when ) Tj0  Tr 19.5 0  TD 3  T41-0.187533c -0.353se2ondsmeeting meeting sident the 




